Umels inteligencia a posunkové jazyky: ¢o je dolezité vediet’

Pocas vikendu 21. a 22. februara 2026 sa v anglickom Londyne uskuto¢nilo sympézium
zamerané na umeld inteligenciu v suvislosti s posunkovym jazykom (d’alej len PJ).
Organizovala ho Eurdpska siet’ ucitel'ov PJ, ktorej ¢lenom je aj Roman Vojtechovsky zo
Slovenska. Mal moznost’ sa sympo6zia zacastnit’ a priniest vaim z neho uzito¢né informacie.
Sympdzium sa konalo vo vzdelavacom centre City Lit, ktoré pontka rézne vzdelavacie
kurzy pre Sirokl verejnost’. Toto centrum je zname aj v britskej komunite nepocujucich, ktorej
poskytuje vzdeldvanie uz od roku 1970. Po prvykrat sa tu poskytovali kurzy posunkovej
komunikacie pre britskych tlmo¢nikov. V sucasnosti City Lit predbezne pontka v obdobi april
— jun 2026 Siroku skalu kurzov pre osoby so stratou sluchu, najmé prezenéne, pricom niektoré
kurzy prebiehaji aj online. V ponuke su napriklad bezplatné kurzy matematiky, anglictiny,
digitalnych zru€nosti (MS Office 365) a pracovnej komunikécie. Okrem toho City Lit pontika
aj spoplatnené kurzy britského posunkového jazyka (d’alej len BSL) na réznych urovniach,
kurzy odzerania, zvladania straty sluchu, ako aj doplnkové aktivity, napriklad jogu pre

nepocujucich, rozvoj Citatel'skej gramotnosti €1 tvorivé pisanie.
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Na sympoziu odzneli rdézne prezenticie v medzindrodnom posunkovani a v BSL. K
dispozicii bolo az pat’ nepocujucich timocénikov.

Robert Adam, predseda Britskej asocidcie nepocujucich (BDA), upozoriuje na rychly
rozvoj nastrojov umelej inteligencie (d’alej len UI), ktoré sa snazZia prekladat’ alebo tlmocit’
BSL. Tieto technologie sa Coraz viac presadzuji v praci, Skolach, zdravotnictve ¢i v
sudnictve. Mnohi nepocujici vSak maji vazne obavy, ide najmé o bezpec¢nost,, presnost’ a
spolahlivost’ takychto néstrojov. BDA preto =zdoraziuje, ze UI nesmie nahradit’
kvalifikovanych tlmoc¢nikov, najmé v citlivych oblastiach, kde moéze chyba ohrozit’ zdravie,

prava alebo vzdelanie ¢loveka. Na rozdiel od I'udskych timoc¢nikov nie je pri Ul jasné, kto



nesie zodpovednost, ak ddjde k chybe. Zaroven treba pripomenut’, Ze BSL je plnohodnotny
jazyk s vlastnou kulturou a historiou, nie ,,angli¢tina prenesena do rik* (tzv. posunkovana
anglictina). Existuje riziko, Ze nevhodne pouzivana Ul mdze tento jazyk a kultiru narusit.
BDA preto navrhuje systém hodnotenia rizik (zelena — nizke riziko, oranzova — stredné riziko,
cervend — vysoké riziko), ktory by vznikal v spolupraci s nepoc€ujicimi. Technologie mézu
byt prinosom, ak zvySuju pristupnost’ a bezpecnost’ a ak st vedené nepocujucimi a pouzivané
zodpovedne.

Jenny Kohringova, tajomnicka Eurdpskeho fora tlmocnikov PJ (efsli), upozoriuje, ze
vyvoj Ul a avatarov musi byt odborne vedeny a regulovany. Vel'ké systémy UI sa ¢asto ucia z
obmedzenych dat, ktoré nezachytdvaju jazykovi a kultGrnu rozmanitost. Aj ked avatary
mozu vyzerat’ rozdielne, neznamena to, ze spravne pouzivaji PJ. Ak st data neuplné alebo
jednostranné, vysledky moézu byt nepresné a skresl'ujuce. Dolezité je aj to, z akych zdrojov sa
UI ug¢i, ¢i z prirodzeného PJ, alebo len z timoc¢eného ¢i prekladaného PJ. PreloZené a tlmocené
vystupy su pritom dusevnym vlastnictvom a nemali by sa volne pouzivat ako tréningové
data. Preto je potrebné zvySovat gramotnost’ v oblasti Ul, jasne definovat’ jej hranice a
pouzivat' ju zodpovedne. Buducnost’ tychto technologii ma byt vedena nepocujucimi a
odbornikmi na PJ.

Sandra Duguitova, predsednicka Eurdpskej siete ucitelov PJ (ENSLT), zdoraznuje, ze
PJ su zivé a prirodzené jazyky, ktoré treba chranit’ a rozvijat’. Je dolezité, aby sa odovzdavali
z generacie na generaciu, aby boli viditeIné v spolo¢nosti a aby mali rovnaké postavenie ako
hovorené jazyky. Komunity nepocujlicich musia byt v centre rozhodovania. Spolupraca
medzi komunitami, odbornikmi a inStiticiami je nevyhnutna, aby boli rieSenia autentické a
dlhodobo udrzatel'né. Kvalitnd vyucba, odbornost’ ucitel'ov a etické principy su zékladom
rozvoja PJ. Doélezita je aj jazykova hrdost’, kultarna identita a sebavedomie pouzivatel'ov PJ.
Bez spoluprace a reSpektu hrozi strata dovery a oslabenie kvality iniciativ.

Mark Wheatley, generdlny riaditel Kralovskej asocidcie pre nepocujucich, priblizil
vel'ky vyskumny 5-ro¢ny projekt SignGPT. Jeho cielom je vytvorit’ pokrocily systém UI na
obojsmerny preklad medzi BSL a anglictinou. Projekt spaja pocitacové videnie, lingvistiku PJ
a strojové ucenie, aby vznikol prvy generativny transformer Specidlne urceny pre PJ. Na
projekte spolupracuju odbornici z University of Surrey, University of Oxford a University
College London spolu s organizaciami a partnermi z komunity nepocujucich. Cielom projektu
je umoznit’ automaticky preklad hovoreného jazyka do fotorealistického posunkovania a
naopak — z videozaznamov s PJ do hovorené¢ho vystupu. Na tento ucel vznikne najvacsi

dataset (subor velkého mnoZstva dat) PJ na svete, ktory posliZi na trénovanie modelu



SignGPT a vytvorenie nastrojov na anotaciu, ucenie, hodnotenie a automatické tlmocenie v
ramci Visual Language Toolkit. Projekt ziskal grant vo vyske 8,45 miliona libier.

Filipe Venade de Sousa, autor publikacie Posunkové jazyky v ére umelej inteligencie,
predstavil prvii komplexna eurdpsku analyzu toho, ako Ul ovplyviiuje PJ a Zivot nepocujicich
Pudi. Zdoraziiuje, ze Ul mdze priniest’ nové moznosti v komunikacii, vzdelavani ¢i pristupe k
informécidm, no zaroven predstavuje vazne rizika pre jazykové prava, kultirnu identitu a
bezpecnost’ vizualno-biometrickych dat. KI'a¢ovym posolstvom je, Ze Ul nesmie nahradzat
profesiondlnych tlmoc¢nikov, najmi v zdravotnictve, sidnictve, vzdelavani a inych situdciach,
kde je potrebnd presnost’ a citlivost. Technoldgie musia byt’ vytvarané v tzkej spolupraci s
nepocujucimi, reSpektovat’ regionalne varianty PJ a zachovavat ich kultirnu hodnotu.
Ddlezitou sucastou je eticky ramec, ktory stanovuje zasady ako informovany suhlas, ochrana
identity, transparentnost Ul systémov a spravodlivé odmefiovanie posunkujucich za
poskytnuté data. Prednasajuci vyzyva na zodpovedny vyvoj technologii, ktoré budu dopinat’
I'udskych odbornikov, nie ich nahradzat’, a ktoré budu podporovat’ jazykovl rovnost’, inkliziu
a plnu ucast’ nepocujucich v digitalnej spolo¢nosti.

Edmund Lepre, inzinier strojového ucenia zo spolo¢nosti Signapse, priblizil, ze
Signapse napreduje s jasnym cielom: spristupnit’ sluzby v BSL pomocou cenovo dostupne;j
technolégie. Od svojho vzniku pocas lockdownu az po oficidlne spustenie v roku 2022 sa
spolo¢nost zameriava na tvorbu fotorealistickych digitdlnych posunkujucich, ktori
zachovavaju prirodzenost’ a kultarnu bohatost’ BSL. Vd’aka uzkej spolupréci s University of
Surrey a jej vyskumnym centrom dosiahla vyznamné pokroky v preklade a generovani PJ. V
stCasnosti sa venuje napriklad tymto produktom: a) SignStream — okamzity preklada¢ BSL s
UI, ktory premiena text na videozdznam v BSL pomocou najmodernejs$ich UI technologii a b)
systémy na preklad dopravnych hlaseni — napriklad na zelezni¢nych staniciach ¢i letiskach,
ktoré dokaZu poskytovat’ informacie v BSL v redlnom case.

Calvin Young, zastupca spolo¢nosti GoSign, predstavil firmu zameranu na nepocujucich,
ktora vyuziva Ul GoSign meni zivoty nepocujucich tym, ze Ul zacleniuje do kazdodennych
situdcii prostrednictvom svojich produktov a umoziuje podnikom vytvarat systémy
podporujuce PJ. Poslanim spolocnosti je zabezpecit, aby technoldgie pre komunitu
nepocujucich drzali krok s rychlym vyvojom UI zameranej na podporu hluchoty. GoSign
dokaze v priebehu niekolkych minut vytvarat' zdbavné videozaznamy v PJ generované UI.
Ponuka aj softvér na rychle pridavanie titulkov k videonahrdvkam v PJ. Spolo¢nost’ ma k
dispozicii kvalitné data o PJ a nastroje, ktoré mozno vyuzit’ na trénovanie Ul. Vie vytvorit

vlastné datové subory na mieru, poskytuje pristup k svojej technologii a pontika odbornu



podporu. PrednaSajtci vysvetlil rozdiel medzi UI avatarom a Ul generovanim. UI avatar je
digitadlna postava (vizualna reprezentacia), ktora zobrazuje ¢loveka alebo fiktivnu postavu. Ul
generovanie je proces, pri ktorom Ul vytvara novy obsah, napriklad videozaznamy s

digitalnou postavou v PJ.

Posunok medzinarodného posunkovania: GENEROVANIE

Kearsy Cormier, riaditel'ka londynskeho Centra pre vyskum kognicie a jazyka hluchoty
(DCAL), predstavila dva projekty. Jeden z nich je SignGPT, o ktorom sme uz pisali vyssie.
Druhy je velky vyskumny projekt medzi Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie a Severného
frska a Japonskom v hodnote 3,5 miliéna libier, ktory ma zmenit' vyuZivanie UI v PJ tym, Ze
zabezpeci tréning zaloZeny na skuto¢nych rozhovoroch medzi nepo€ujiicimi 'ud’'mi, nie iba na

datach z tlmocenia. Tento patrocny projekt si kladie za ciel’ vyvinit’ Ul a systémy roz$irenej



reality zamerané na Cloveka, ktoré umoznia preklad v redlnom ¢ase medzi BSL, japonskym
PJ, angli¢tinou a japoncinou.

Na jednom z portalov Centra pre vyskum kognicie a jazyka hluchoty (DCAL) bolo
uvedené, aké vyzvy stoja pred BSL. Na zaciatku 21. storocia existuju pre BSL v Spojenom
kralovstve dva protichodné scenédre. Na jednej strane rastie zaujem pocujlcej verejnosti o
kurzy PJ, zvysSuje sa jeho pouzivanie v médiach a na verejnych podujatiach a posiliiuje sa
hrdost’ komunity nepocujucich na ich jedine¢ny jazyk a kultiru. Zakony zaroven zabezpecuju
pristup k BSL v policii, vo vzdelavani a v zamestnani. Na druhej strane su tu aj tlaky, ktoré
modzu jazyk oslabovat: menej prilezitosti pre nepocujice deti pouzivat PJ so svojimi
rovesnikmi v doésledku presunu do beznych $kol, rastici pocet kochlearnych implantatov a
mozny pokles populacie nepocujucich v dosledku nizsej pérodnosti, medicinskych zasahov a
pokroku v genetike. Napriek tymto vyzvam dufame a ocakavame, Ze PJ zostanu zivymi
jazykmi aj vd’aka modernym technol6giam a podpore komunity.

Roman Vojtechovsky
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